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Orthography is very important in the normalization and stabilization of the literary language, in particular, of the newly created writ-
ten languages. The article is devoted to the current state of orthography of the Yakut language. Special attention is paid to the being
made orthographic dictionary of the Yakut language, which should meet the modern realia of the linguistic situation in the republic.
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B cmamve paccmampueaemcs ocobviil ciyuail ynompeOnieHusi COUUHUMENbHbIX COI0308 60 (DPAHYY3CKOM S3bIKe,
a UMEHHO — COeQUHeHUe 0OCMOSIMeNbCME ¢ PAZHBIMU YACMHbIMU QYHKYUAMU. [lanHoe ynompebiieHue COYUHUMEeNbHO-
20 €O103a BbIXOOUM 3A PAMKU €20 MPAOUYUOHHO20 YNOmpebaeHus, NPeOnoIazaiowe20 OCYWeCmeieHue Ce3U MeNCOy
KAKUMU-TUOO OOHOPOOHBIMU BETUUUHAMU C NOJHBIM MOHCOECMBOM UYACMHBIX CUHMaKcudeckux @yuxyui. Oonaxo,
KAK NOKA3AHO 8 HACMOsAWeEl CIMambe, UCNONb308AHUE COYUHUMETBHO20 COI03A 8 0elICMEUMENbHOCHIU 20PaA300 Wupe.

Kniouesvie cnosa u (j)pa3bz: 00CTOSITENBCTBA C Ppa3HbIMU YaCTHBIMU (I)yHKI_II/IHMI/I; paSHO(I)yHKHI/IOHaHBHBIC KOMIIO-
HCHTBI MPCAJIOKCHUA; COUMHUTCIIbHAA CBA3b; YaCTHAsl CHHTAKCUYICCKaA CI)yHKLII/Iﬂ; OAHOPOJAHOCTD,; COYCTACMOCTb.

Hoasikopa Hatanmusa BragumuposHa, k. Quion. H.
Mockosckuil 2ocydapcmeeHHbll 00AACMHOU YHUGEPCUMEN
movistar 82@hotmail.com

COYETAHUA OBCTOATEJIBCTB C PASBHBIMU YACTHBIMU ®YHKIIUAMHA
BO ®PAHITY3CKOM SI3bIKE U UX TPAMMATHUYECKHIA CTATYC

B coBpeMeHHOM (DpaHITy3CKOM SI3bIKE YPE3BBIYARHO PACTIPOCTPAHEHHBIMH SIBJISFOTCSI KOHCTPYKIIUH, B KOTOPBIX COUM-
HHUTEJHHBIM COFO30M COEMHEHBI 00CTOSITENLCTBA ¢ PA3HBIMU YacTHBIMU (DyHKIUsMH. Tak, B OHOM M TOM K€ TPEIJIo-
JKEHHH MOTYT HAXOAUThCS 00CTOSITENBCTBA, YKA3BIBAIOIIE OJJHOBPEMEHHO Ha MECTO U CIIOCO0 MPOTEKAHUS ICHCTBHS:

«Tu t’en vas donc d’ici, et pour de bony [11, p. 95]. / «Yxo0u omcrooa u no-xopouwtemyy (30ecov u danee nepe-
600 Haw — H. I1.).

WX Ha BPpEMA U CHOC06 MIPOTCKaHUA HeﬁCTBHﬂI

«Et pourquoi, pourquoi as-tu écrit a cette femme le méme jour et presque la méme heurey [15, p. 419]. / «3auen,
3auem Mol HANUCA MO HCEHWUHE 6 MOM HCe CAMBLIL OeHb U NPAKMUYECKU 8 MO JHCe CAMOe 8PEMS).

W3 o6uiero yuciaa MCCIEAyeMbIX KOHCTPYKIUN C COUYMHUTENbHOW CBS3bI0 Pa3sHO()YHKIHOHAIBHBIX BTOPOCTE-
IICHHBIX YWICHOB' COMETAHMs Pa3HODYHKIHOHATBHBIX 0OCTOSTENECTB COCTABISIOT 42,2%. MYHKIHOHMPOBAHHE KOH-
CTPYKLIHU#H C pa3HOPYHKIIMOHAILHBIMH COYMHEHHBIMHU OOCTOSITENILCTBAMH UMEET CBOO CHCLU(UKY.

B NMHIBHCTHKE MHEHUSI O CYIIHOCTH TAaKUX KOHCTPYKIHUI He coBnaiaroT. CylecTBYyeT TOUKa 3PEHUs, COTJIACHO
KOTOpPOW pa3HOPOJHBIE OOCTOSITENILCTBEHHBIC 3HAYCHUSI HE COUYETAIOTCS JAPYT C APYrOM COYMHHUTENBHOW CBS3BIO.
Tax, HE Bce aBTOpHI IPU3HAIOT TPaMMaTHYECKH NMPaBWILHON (pa3y tuma: «I/ a vu la piéce hier et a la télévisiony
(«On 6uden nvecy euepa u no menesuzopyy). B gactnocru, JI. ['occnen cuuraer, 4To ABa 00CTOATENBLCTBA MOTYT
OBITh COCJAMHEHBI COUMHHUTEIBHOM CBA3BIO0 TOJBKO B TOM CIydae, €CIM OHU MPHUHAJICKAT K OJJHON U TOW CEeMaHTH-
4eckoi (00CTOATEILCTBeHHO) KaTeropuu [19, p. 39].

! Mox xoHCTpykimsAME ¢ Pa3HOGYHKIMOHANLHBIMH COYHHEHHBHIMH KOMIIOHEHTAMH MOHHMAIOTCS CHHTAKCHYCCKHE KOH-
CTPYKIIMH, B KOTOPBIX COYMHUTEIILHBIH COI03 COCAMHSAET CJIOBA, BHITOIHAIONIME Pa3Hble CHHTaKcnueckue Gpynkuuu [6, c. 5.
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Jpyrue ydeHble, B TOM YHCJIC U OTCYCCTBCHHBIC IPaMMATHCThI, PACCMATPHUBAIOT MPEIJIOKCHUS C Pa3HOPYHK-
[MOHAJIBHBIMU OOCTOSITEIILCTBAMH KaK OJHY W3 Pa3sHOBUIAHOCTEH KOHCTPYKIHMH SM(pATHYSCKOTO THUIA, B KOTOPOM
BTOPO KOMITOHEHT (0OCTOSITEIECTBO) CTAHOBUTCS CTHIIMCTUIECKH MapKUPOBAHHBIM II0 CPABHEHHMIO C MIEPBBIM OJaro-
JTapsi HAJTMYHIO TIepe]l HUM COYMHUATENFHOTO CO03a.

[Ipencrapnsiercs, 9To MOHIATHE «JacTHAS CHHTaAKCHYecKash (YYHKIHS» OYCHb CYIMIECTBEHHO JUIS OTIPEIeIeHUS O
HOPOJHOCTH BTOPOCTETICHHBIX WICHOB NpeTokeHus. Kak paBuito, 0THOPOIHBIE 0OCTOSTEIBCTBA XapaKTePU3YIOTCS
MTOJTHBIM TOKAECTBOM CBOMX YaCTHBIX CHHTaKCHYeCKUX QyHKIHH. OObeIMHEHNE TaKUX PA3HOPOJHBIX OOCTOSTEINb-
CTB B OJTHOPOIHBIN PsII BO3MOKHO JIMII NPH YCIOBUH 0000IIEHHOCTH 3HAUEHHUS COUYCTAIOIIIXCS CJIOB (M, KaK Tpa-
BWJIO, TaKUE OOCTOSTEIHCTBA BhIpakeHb! HapeuusiMu). A. @. [IpusTkuHa Ha3bIBaET TaKy0 OJHOPOJHOCTh KOHTEK-
cTyanpHOM» [7, c. 62].

[TpoGriema COUNHHUTENBHON CBSI3M OOCTOSATENBCTB C PA3HBIMH YaCTHBIMHU (DYHKIIMSMH B ITpeAeiIax MPOCTOTO Mpea-
JIO)KEHHS BBI3BIBAET MHOTO JIMCKYCCHH B COBPEMEHHOI! JIMHTBUCTHKE.

Psin muarBucToB [3; 5; 9] yTBEpKAAOT, YTO COUMHEHUE PA3JIMYHOTO THIIA OOCTOSITEIBCTB HE HAPYIIAET OTHOIIIC-
HUsI 0ZiHOpOoHOCTH. [10/100HbIH BBIBOJ AeaeTcss Ha OCHOBE TOro (akra, 4yTo JejieHne 00CTOSTENILCTB Ha CEMaHTH-
YeCKHe THITHl BECbMa YCIIOBHO.

OpHAKO pacIpoCTpaHEHO M JPYroe MHEHHE, COTJIACHO KOTOPOMY OIHHM M3 00S3aTeNbHBIX MPU3HAKOB OTHOIIE-
HUS OTHOPOJHOCTH SIBIICTCS MTOJTHOE TOKAESCTBO YaCTHBIX (DYHKIMH CHHTaKCHYecKuX equnul] [4; 8]. Tak, Hampumep,
HccliefoBaHue, mpoBenéHHoe B aucceprammu M. I'. [a3mioBa, mokaszano, 4TO MOHSATHE «JacTHAs CHHTaKCHYICCKas
(YHKOHS» UTpaeT CYMECTBEHHYIO POJIb MPH ONpPEACICHHN OTHOPOIHOCTH BTOPOCTECIICHHBIX WICHOB MPEUIOKEHIS.
VYuuteiBas cnienudrKy HCCIeTyeMOro wieHa MpeaaokeH s, 00s13aTelIbHBIM MPU3HAKOM OZHOPOAHOCTH OOCTOSITENb-
CTB SIBJISIETCS] OHO(YHKIIMOHAIBHOCTD (TOKAECTBO YaCTHBIX CHHTaKcHueckux GpyHkumii). M. I'. 'azunoB monaraer,
4TO0 00BEMHEHNE «PA3HOMMEHHBIX 00CTOSTENbCTBY» B OAHOPOJHBINA PsiJi BO3MOXKHO JIMILB NP YCIOBHU 0000LIEH-
HOCTH 3HAa4€HHsI COYETAIOIUXCs CloB [2, ¢. 41]. Ecnu ke JaHHOE yCIoBUE HE BBIMIOJIHAESTCS, TO pedb UIAET O pa3HODYHK-
LIMOHAJIBHBIX 00CTOATENLCTBAX.

Cpenu 3apy0OexxHBIX TUHTBUCTOB MPoOIeMOl pa3sHO(YHKIIMOHAIBLHBIX OOCTOATEILCTB 3aHUMAJICS, B YACTHOCTH,
M. MamynsH. ABTOp cUHTaeT, UTO B mpemiokeHun «A [’heure actuelle, il méne une vie paisible a la campagney
(«Cetiuac oH Hcu8ém Muxoil HCU3HLIO 3a 20POOOM») 00€ TIPEIIIOKHBIC CHHTATMEI BHITIOTHSIOT Pa3InIHbIC ()YHKITHIH,
HECMOTpS Ha TO, UTO OHU HAXOJATCS BHYTPU OJHOTO Mpeasioxenus [23, p. 48].

[Ipu aHaNMM3e KOHCTPYKIHIA ¢ pa3HO(YHKIIMOHATEHBEIMA OOCTOSATEIECTBAMH CIIEAYET pacCMaTPUBATH JaHHBIA BO-
MIPOC, YIUTHIBas CEMAaHTUYCCKUE KATErOPHUH OOCTOATENBCTB, UX BO3MOXKHBIC KOMOWHALINY, a TaKkKe (PaKTOPHI, 00y-
CJIABJIUBAIOIINE COYETAEMOCTh Pa3HO(PYHKIIMOHAIBHBIX 00CTOSATEIBCTB.

CpaBHHUTELHO-COTIOCTABUTENBHBI aHAIU3 TPEIUIOKEHUH ¢ pa3HO(PYHKIIMOHAIBHBIMH OOCTOSTEIbCTBAMHU 1103~
BOJIMJI OTIPEJICNTUTD CrieU()UUIECKUE YePThl TAKUX KOHCTPYKIMII B TNIaHE peaii3alui COYMHUTENLHOMN CBS3H.

BaxxHo# 1 mHTEpecHON MpoOJIeMOoi IpH aHaIH3e 0OCTOSTENBCTB C PA3HBIMU YAaCTHBIMH (DYHKIUSMH SIBIISCTCS
npobiema ux coderaeMocTd. OYEBUIHO, YTO OJHHM COYETAHHUSI UCIIOJB3YIOTCS PEXe, YeM JIPYTHe, XOTS SBISIIOTCS
BIIOJIHE BO3MOXHBIMU. Hapsiiy ¢ 3THM, He BBI3bIBAET COMHEHHI OrPaHUYEHHOCTh M HEBO3MOXKHOCTH TPEThUX.

OCHOBHBIM (HaKTOPOM, PETYIHPYIOMIUM COYETAEMOCTH/HECOUETAEMOCTh Pa3HO(YHKIITMOHATIHLHBIX 00CTOSTEIb-
CTB, UCCIIEAOBATENN CYUTAIOT JIOTHYECKYI0O COBMECTHMOCTE/HECOBMECTHMOCTE OTHOMEHUH. B coctaB KoMOMHAIIMIT
Pa3sHO(YHKIIMOHAIBHBIX OOCTOSATENBCTB C COSAMHUTENFHBIM COI030M «et» BO (DPaHITy3CKOM SI3BIKE MOTYT BXOIUTH
BCE BHIBI OOCTOATENBCTB (00pa3a NEWCTBUS, MECTa, BPEMEHH, NPUYMHBI, IIEJH, YCTynmkn). Hambompmmmas gacTorT-
HOCTh HaOIOZaeTcsi y 0OCTOATEIECTB MECTa, BpeMeHH M obOpa3a nericTBus. COOTBETCTBEHHO, Hamboiee pacripo-
CTpaHEHHBIMH TUIIAMU TAKUX KOHCTPYKIHUH BO (DpaHIy3CKOM SI3BIKE SBISIFOTCS KOHCTPYKIIMU C COYETaHHEM 00CTOsI-
TEJIHCTB BpeMEHH U 00pa3a 1elicTBUA:

1l erra d’abord si longtemps, et sans dire un mot, dans la petite ville, qu’ Abdallah le devina inquiet et s’émut
[30, p. 93]. / Crauana on 6pooun no neborbutomy 20pody mak 00120 U He NPOUHOCS HU c108d, ymo Abdanna 0oea-
dancs 0 e2o becnokolicmse u pa3goaHO8AICA.

Crenyer OTMETUTb, YTO KOHCTPYKIMH, B KOTOPBIX OOCTOSITENBCTBO 00pa3a JEHUCTBUS CTOUT HA IEPBOM MECTE,
BCTPEYAIOTCS Yallle, HeXEIN KOHCTPYKIUH, T1Ie 00CTOSTENECTBO 00pa3a NeCTBHS 3aHUMAET BTOPOE MECTO. DTy TeH-
JICHITUIO MOYKHO OOBSCHUTH OTIMYUTEIIEHON 0COOCHHOCTBIO OOCTOATENBCTB 00pa3a AEUCTBUS: «KBATH(PUIUPYS TPO-
IIeCCy», OHM TECHEe, YeM JPYTHe TUIIB 00CTOSATENHCTB, 00BETUHSIIOTCA C IitaroioM. Hanpumep:

D’instinct elle savait exactement ce qu’il fallait faire, de quelle maniére et a quel moment [12, p. 32]. | Uncmunx-
MUBHO OHA HABEPHAKA 3HALA, YMO HYHCHO ObLIO Oellamb, KaKUM 00pa3om U 8 KaKol MOMeHm.,

HawnbGonee tunmano# dopMoit 06CcTOsATENHLCTBA 00pa3a ACHCTBUA B KOHCTPYKIHUSAX C Pa3HOPYHKIIMOHATHHBIMU
00CTOSITEIILCTBAMH SIBJISAETCS CYIIECTBUTEIBHOE (Yallle BCETO C MPEIOroM):

1l faut bien reconnaitre que l’exploration, si audacieuse et si bien menée qu’ elle ait pu étre, poussée si loin et
avec de si grands moyens, a abouti a une déception [30, p. 99]. / Hyscho npusname, umo uccie0o8anue max cmeno
U Mak Xopouwio npogooUMoe, Kax moabKo Mo M0o210 Obimb, 3aueduee mak 0daleKko U ¢ maKumu 00apuiumuy 3a-
mMpamamu, npuseso K pazouaposanuio.

OO6cTosiTenbeTBa 00pas3a ASUCTBHS MOTYT OBITh TAaKXKe BhIpaXKEHBI HApeuusIMu ¢ cypurcamu -ment: principalement,
récemment | enagnvim 06pasom, HedasdHo; TPOCTBHIME HAPEUMSIMU: peu, bien, mal | mano, xopowo, nioxo; codeTanus-
MU Hape4HOTO Xapaxrepa: jour par jour, sur-le-champ | denv 3a onem, nemednenno.
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O06crosiTenbpcTBa 00pa3a ASUCTBHS BEIPAKAOT OOBIYHO:

® KAYECTBEHHYIO XapaKTEPUCTHKY JCUCTBHS, COCTOSIHUS UIIM MTPU3HAKA,

® CTEMNCHb MPOSBICHHUS JCHCTBUS, COCTOSHUS WM TIPU3HAKA!

e Croco0 CoBepIICHHS ACUCTBUS WM CIOCO0 MPOSIBICHIS TPU3HAKA.

Jnist 0003HaYCHUS MECTa POTEKAHUS ICHCTBUS CYIIECTBYET ONPENCIEHHBINA pa3ps]] CJIOB — HAPEUHid MecTa: ici, la,
partout, dehors | 30eco, mam, 6ée3de, chapysicu ¥ T.1. Hapeure nokamm3yer AeficTBHe B 0YeHb OOIIEM BHJIE, TIOITOMY,
KOTJIa TpeOyeTcsl TOYHOE M ONpPeeIEHHOE YKa3aHUe Ha MECTO JICHCTBHS, YIOTPEOISIFOTCS MPEIUIOKHBIC KOHCTPYKIIHH.
[pemsyoru ¢ CyIIECTBUTEILHBIME TAIOT TOYHOE YKa3aHHUE Ha YACTHYIO JIOKATM3ALUIO ICHCTBHS, HATIPHUMED:

Un peu a gauche de la fenétre et légerement en biais, une longue table lorraine serait couverte d’un grand
buvard rouge [25, p. 14]. | Hemnoeo cnesa om okna u ciecka HAUCKOCo Gydem cmosime JOMAPUHSCKULL CIOI, NO-
Kpblmblil KPACHbIM O108APOM.

Jlis mepenaun BPEMEHHBIX OTHOIIEHHH HCIIOJIB3YIOTCSI 0OCTOSATENCTBA, BBIPAKECHHBIC HAPEUHSIMH BPEMEHH
(t6t, tard, maintenant | pano, nosono, cettuac v T.1.), ¥ TPEIIOKHBIC KOHCTPYKIIMH UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX C Bpe-
MEHHOM CEeMaHTHUKOMH, HallpUMep:

C’est peut-étre a cause de cette révolte qu’il m’a offert le séjour a Hawaii, d’une maniére inattendue,
et beaucoup plus tard [11, p. 79]. / Bozmooicho, umenno us-3a 3mozo npomecma o nooapui mHe noe3oxy na I asau,
OUeHb HeOHCUOAHHO U 20PA300 NO3ice.

Crnenyroinas mo pacupoCTpaHEHHOCTH TPYIAa KOHCTPYKIUH C Pa3sHO(PYHKIHMOHATBHBIMUA OOCTOSITEIIECTBAME —
KOHCTPYKIIUH C COUYETAHUEM 00CTONITE/ILCTBA MECTA U 00CTOSITEIbCTBA BPEMEHU!

— Je vous serais obligé de convoquer ici, et a l'instant, vos collaborateurs, y compris Savournon et Tigery
[17, p. 66]. / — A 6y0y evirysrcoen sbizeams croOd U HEMeOIeHHO 8auiux compyonukos, sxnouas Casypron u Tudicepu,

00CTOSATENLCTBO NPUYHHBI M 00CTOSITENbCTBO LIEJIH:

Ou peut-étre venait-elle par amour pour lui et non pour se plaindre [15, p. 271? | Hnu, 603moxcno, ona npuxo-
ouna u3-3a 006U K HeMY, @ He OJisl MO20, YmMoOblL HCAN0BAMbC.

Amnasnu3 00CTOSITENbCTB PUYMHBI U 00CTOSATENLCTB LM MIPECTABISET OONBIION HHTEPEC, TaK KaK (PaKTHYEeCKU
9TH pa3psi/ibl B3aUMOCBSI3aHbI MEXIY COOOM: MPUYMHA MOXKET OBITh CBsI3aHa C LIENbI0, U HA00OPOT.

OCOOEHHOCTh BBIPAXKECHUSI OOCTOSITENIBCTB LEIH 3aKIIFOUACTCS B TOM, YTO OHH YacTO BBIPAKAIOTCS IJIarojiaMu B MH-
¢uHUTHBHON (hopMe. DTHM OHH OTIMYAIOTCS OT APYTHUX 00CTOATENLCTB. UTO KacaeTcs: 0OCTOSTELCTB IPHIHHEL, TO IS
WX BBIPKEHUS HCIIOJB3YETCsI JOCTATOYHO IHUPOKKI KPyTr IPaAMMATHYECKHUX CPEICTB, CPEIN KOTOPBIX (POPMBI CYIIECTBH-
TENTLHOTO C MPEAJIOroM, TepyHauil. Harboee pactipocTpaHEHHBIMU U YIOTPEOUTEILHBIMHE MPEIOTaMK U TPEIOKHBIME
COUETAHMSIMH SBISIIOTCS pour, d cause de, grdce d, faute de | us-3a, 6aa2odaps, 3a omcymemeuem 4e20-mbo u T.1.

OOCTOSATENLCTBO 00pa3a ICHCTBUS M 00CTOSATEILCTBO YCTYIKHU:

Elle semblait si perdue, si dénuée de certitude qu’instantanément et malgré lui Gari [’adopta [13, p. 17]. /
OHa svlensidena makou NOMepsiHHOU, MAKou HeyeepeHHOoU, umo I apu yoouepun eé momuac sice u onpeKu ceoel goie.

TakoBbl HanboJIeE PACTIPOCTPaHEHHBIE COYETaHUS 0OCTOSTEILCTB, NPEACTABICHHBIC B OMHAPHBIX psAax, oOpasye-
MBIX C TIOMOIIBIO COI03a «Ety.

Jpyrue codyeranus 0OCTOSTEIBCTB MPECTABICHBI KPailHE PEKO B aHAIM3HPYEMOM MaTepualie. B wacTHOCTH,
9TO TaKHe COYETAHMUs KaK (KOHCTPYKIHH PACCMATPHBAIOTCS B MOPSAKE YMEHBUICHHS UX YIOTPEOUTEIBHOCTH):

00CTOATETHCTBO MECTA M 00CTOATEIbCTBO MPUYNHBI:

Le conflit éclata au journal, et pour une raison trés secondaire: pour Simon Lachaume [16, p. 197]. | B 2azeme
Pas3pasuacs KOHGOIUKM u no npuyuHe gmopocmenenno2o xapakmepa: uz-3a Cumona Jlawoma,

00CTOSITEILCTBO BpeMEHH M 00CTOSITEIbCTBO LEJIN:

Entre deux beuveries et pour se venger, il commit plusieurs livres sur I’Indochine [13, p. 23]. | B npomescymxe
MedHcOY NONOUKAMU U YMOObL OMOMCIUMb 3d ceds, OH COCMPANAT HeCKObKO KHUe 00 MHookumae;

00CTOATENHLCTBO NPUYHHBI  00CTOSITEILCTBO YCTYNKH:

Mattathias, Salomon et Saltiel avaient été, pour des raisons diverses et malgré leur insistance, dispersés du
service militaire [15, p. 34]. | Mammamuac, Canomon u Canvcoenv, no pasubivM NPUYUHAM U HECMOMPS HA C80E
VHOPCMBO, ObLIU OMCMPAHEHbL O BOEHHOU CLyHCObL,

00CTOATETHCTBO MECTA M 00CTOATEIbCTBO VCTYIIKH!

Dehors, et malgré la douceur de [’air, Gueret releva son col, fit quelques pas jusqu’au café du coin, ...et colla
son il a la vitre [29, p. 12]. | Boliios na yauuy u necmomps na ménuviil 6030yx, Iepe nooHsn 6opomuux, oouten
00 Kage Ha y2ny u OCMAHOBUIICSA, NPUCMATLHO CMOMPSL HA UMPUHY;

00CTOATETHCTBO MECTA M 00CTOATEIHCTBO HEJIH:

Aupres de lui, et pour lui, Simon surveillait, controlait, choisissait entre les idées proposées [16, p. 321]. / Byoyuu
psidom ¢ Hum u padu He2o, CUMOH C1edusl, KOHMPOIUPOBAIL, BLIOUPATL MENCOY NPEONONCEHHBIMU UOEIMU;

00CTOATETHCTBO BPEMEHH H 00CTOATENLCTBO MPUYHHBI:

Quand et pourquoi avait-il rédigé ce texte [12, p. 156]? | Ko2da u nouemy on cocmagun smom mexcm?

00CTOSATENLCTBO BPeMEHH M 00CTOATENbCTBO YCTYIKHU:

Un peu avant midi et malgré son horreur des dépenses inutiles, ne sentant pas le courage de gagner Bloomsbury
a pied, il prit un taxi [18, p. 131]. | Hemnozo panvwe noayous u sonpexu ceoemy cmpaxy Oecnoiesuvbix mpam,
He yyscmeys cun 0oopamuvcs 00 bymcoepu newkom, o 6351 MaKcu.
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I[ToMHMO COYHHUTEIBHOTO COCAMHUTEIBHOTO COK3a «€t», B MPEUIOKCHUAX C Pa3HO(YHKIMOHAIEHBIMU COYU-
HEHHBIMH O00OCTOSTEIBCTBAMH HCIIOJB3YETCsl IIPOTUBUTEIBHBIA COI03 «maisy. OTHAKO peanu3aius MPOTHBUTEILHON
CBSI3U B Pa3HO(DYHKIIMOHAIBHBIX 0OCTOSATENILCTBEHHBIX psiiax 0oJiee OrpaHHyYeHa U XapaKTepHU3yeTcs: MEHBIINM pa3-
HOOOpa3ueM, YyeM B Cliydae ¢ COr30M «ety. Hanboiree yacTo BCTpEUAOMIMMUCS THUITAMH TAKUX COYCTAHUN SIBISTIOTCS:

00CTOSITEILCTBO MECTA  00CTOATENHLCTBO 00pa3a ieiicTBUA:

Le parfum si souvent aspiré de papier un peu mouillé et d’encre fraiche lui parvenait une derniére fois aux
narines, mais plutét comme une réminiscence que comme une réalité présente [16, p. 41]. | On 6 nocreonuii pas no-
YYECMBOBAN MAK YACMO BObIXAEMbIU 3aNAX HEMHO20 OMCbIpesuiell OyMazu U C8edNCUX YepHUIL, HO CKopee Mo ObLIo
60CNOMUHANUE, A HE PEATbHOCMY;

00CTOSITEILCTBO BpeMEHH M 00CTOSITEILCTBO MeCTa:

Dormir d’abord, mais ouU [15, p. 465]? | [locname cnauana, no zoe?

00CTOSATEIbLCTBO LEJU U 00CTONATEILCTBO 00pa3a JeiicTBuS:

1l en profita pour marcher de nouveau vers son camarade, mais cette fois plus franchement [27, p. 41]. /
OH 60CnONB308ANCA IMUM, YMOObL CHOBA NOUMU K CBOEMY OpYV2y, HO HA Smom pa3 boee cmeno;

00CTOATENHLCTBO 00pa3a AeiicTBUS U 00CTOATEIbCTBO NPUYHHBI:

Par trois fois nous refusdmes, car il restait encore des raisins secs, que nous croquames sans plaisir véritable,
mais a cause du luxe [24, p. 160]. / Tpustcowt mbi 0OMKa3pi8aIUCL, NOMOMY YMO eujé 0OCMABAICs UIOM, KOMOPLIU Mbl
enu be3 y0080abcmeust, HO U3-3d e20 U30bIMKA;

00CTOSITEIbLCTBO LEJU U 00CTONATE]LCTBO BPEMEHH:

Le sergent fit un dernier effort pour rentrer dans ses songes heureux, pour refuser notre univers de dynamite,
d’épuisement et de nuit glacée, mais trop tard [30, p. 152]. / Ceporcanm npeonpunsin nocneouee ycunue, umoosi eep-
HYMbCSL 8 CB0U CUACIIUGLLE MEYMbl, YNOObl 8bIPEANLCI U3 HAWE20 PA3PYMUMENbHO20, USHVPUNENbHO20, XON0OHO-
20 MUpA, HO CIUWKOM HO30HO;

00CTOSITeILCTBO BPeMEHH U 00CTOSITENbCTBO 00pa3a jieilicTBHS:

...il aurait pu faire un aussi bon médecin que le docteur Breton, qui est devenu célébre aprés, mais comme poéte
[13, p. 175]. | On moz 661 cmame makum sice Xopouwium 6pavom, Kax u 0okmop Bpemon, komopuwlit cman 3namenu-
mblM nO324Ce, HO OVOVYU HOIMOM.

Psizbl pasHOYHKIMOHAIBHBIX COYMHEHHBIX KOMIIOHEHTOB, KaK MpaBmio, OuHapHbl. OMHAKO B KOMOHMHAIMSAX
Pa3HO(YHKIIMOHAIBHBIX OOCTOSITENLCTB BCTPEYAIOTCS MPUMEPhl TaK HAa3bIBAEMOI'O «CMEIIAHHOTO THIa»
(«constructions mixtes»), T.e. KOrla B paMKaxX OJHOTO IMPEUIOKEHUS pa3HO(YHKIHMOHAIBEHBIE 00CTOSTEIHCTBA CO-
€IMHEHBI C TOMOIIBI0 COYMHHUTEILHOTO COM03a «et» M ¢ TOMOIIBIO Coro3a «mais». Hampumep: J'étais né pour
consoler, pour réconforter, mais @ mon heure, €t pour rien [12, p. 209]. | 5 poouncs, umobwul ymewams, npuo600-
psimb, HO K020a npudém epemsi, U 6€3603Me30HO0.

MHOTOKOMITOHEHTHBIC, 3-X U PEKe — 4-X-UUCIICHHBIC PSIBI COCTABISIOT 7,2% aHATM3UPYEMbIX KOHCTPYKITHA.

[Mo-BUAMMOMY, CYIIECTBYET MPUHIUIMATIBHOE PA3INIKe MKy MHOTOYHUCICHHBIMHU PsIaMK Pa3HO(DYHKIIMOHAIb-
HBIX COYMHEHHBIX KOMIIOHCHTOB U MHOTOYMCIICHHBIMU PSIIAMH OJHOPOAHBIX eauuui. Ecmu, o cioBam B. B. Buno-
IpajioBa, B «COYMHUTEILHBIX», HE3aMKHYTBIX» COUCTAHUAX KOJIUYECTBO IMAPAJUICIBHO UAYIIUX CIOB MOXET OBITh,
TEOPETHUYECKH paccykaas, 6e3rpanndHo [1, ¢. 263], To B HamIMX KOHCTPYKIUAX PAABI COYMHEHHBIX KOMIIOHEHTOB
MPEJCTABISIOTCS B KOHCYHOM CUETE 3aMKHYTBIMH B CHITY Pa3HO()YHKIIMOHAIBHOCTH CAMUX KOMIIOHCHTOB.

BaxxHo#1 0cOOCHHOCTHIO (PYHKIIMOHHPOBAHUSI COI03a «MAisy / «HO» B KOHCTPYKIUAX C PA3HOPYHKIIMOHATHHBIMU
00CTOSATENHCTBAMU SIBIISICTCSI TO, YTO € €r0 MOMOIIBI0 00pa3yroTCsi CBOCOOpa3HbIe OTPUIATEILHO-POTHBUTEIBHBIC
KOMIUIEKChI, XapaKTePH3YIOIIHECs BRICOKOH CTENEHBIO CIASHHOCTH KOMIOHEHTOB. Yallie Bcero OHU 00pa3yloTest Mpu
OTPUIIAHUH C TIOMOIIBI0 OTPHUIIATEIBHOTO HAPEUHs 7107, OTPUIIATSIFHON YaCTHUIIBI pas Wik 000pOTa ne... pas MepBoro
00CTOSATENBCTBA PA3HO(YHKIIMOHAIBHOTO KOMILIEKCA M IPOTHUBOIIOCTABICHHH €MY C TIOMOIIIBIO COI03a mais BTOPOTo 00-
CTOSATENBCTBA. Perke KoMIUIeKC 00pa3yeTcst MPU OTPULIAHUHM C TIOMOIIBIO HAPEUUS 10N WK COUYETaHusl non pas (non plus)
MEPBOTO OOCTOATEIHCTBA M IPOTUBOMIOCTABJICHHS €MY C ITOMOIIBIO COI03a 71is BTOPOTO 0OCTOSITEILCTRA.

O0pa3oBaHne TaKUX KOMILIEKCOB CBS3aHO C CYIIECTBEHHBIMH OTPAHUUCHHUSIMU:

- B KaueCTBE BTOPOTO COIO3HOTO KOMITOHEHTA, KaK MPABUIIO, YYaCTBYIOT OOCTOSATENHCTBA CO 3HAYCHUEM TPUYHHBL;

- OTPHIIATEILHO-TIPOTHBHUTEILHBIC KOMILICKCHI CTPOTO OMHAPHBI: OHM HE MOT'YT BKIIIOYATh B ceOs Ooyiee BYX
COYHHEHHBIX KOMIIOHECHTOB;

- TaKkWe KOMIUICKCHI BCET/Ia HAXOSATCS B MOCTIO3UIIMK TI0 OTHOIICHHUIO K MPESAUKATHBHON OCHOBE MPE/IIOKCHUSL.

CoYMHUTEIbHBII COF03 Mmais CIIOCOOCH COYETATHCS CO BCEMHU 3JICMEHTAMH OTPHIIAHUS.

PaccMoTpuM mpuMephl ¢ pa3iMYHbBIME BapHaHTAMH Pa3HO(YHKIIMOHAIBHBIX OTPUIATEIBHO-POTHBUTEIBHBIX
KOMILIEKCOB:

ne... pas... mais:

Ce n’est pas pour la gloire qu’ils ont ceuvre, mais en faisant le bonheur terrestre des autres [14, p. 58] (o6cros-
TENBCTBO MPUIMHBI M OOCTOATENBCTBO 1eNH). / OHu cmapanuce He u3-3a cOOCMEEHHOU c1agbl, 4 padu cYaACcmbs
Ha 3eMmie Opyaux ardel;

(et) non ...mais:

...Le secrétaire de Sirvent, chargé de traduire au fur et a mesure ce Louis XVII, ne m’a-t-il pas avoué qu’il
coupe des phrases et change les mots, NON par goiit de la perfection, mais pour en finir au plus vite [26, p. 10]?
(00CTOSITENBCTBO MPUUMHBI U OOCTOSATENBCTBO LENH). / ...cekpemaps Cupgenma, noayuusuiull 3a0anue nepegoouns
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mexcmol Jliooosuxa XVII, ne on au npusHaics mue, 4mo coxpauwjaen npediodceHus U MeHsiem cloed He 8 NOUCKAX
cosepuieHcmed, a Ymoobl KAK MOACHO CKOpee NOKOHYUMb C IMUM.

B npuBen€HHBIX BbIILIE PUMEPAX BO3MOXKHOCTD CYHIECTBOBAHHUS OJJHOTO M3 MPOTHUBOIOJIAraeMbIX KOMIIOHEHTOB
YTBEPXKJIAETCs Yepe3 OTPHLIAHKUE JPYroro. PeaneH M cyliecTBEHEH TOJIBKO OJMH M3 WIEHOB OMHAPHOTO psija, TOr/a
KaK pealbHOCTh JIPYroro KOMIIOHEHTa B JaHHbIII MoMeHT orpuuaercs. K. XenbaHep, 3aMeTUB 3Ty OCOOEHHOCTH
MIPOTHUBOTIOCTABIIIEMBIX KOMIIOHEHTOB, ONIPEJISISIET MEPBBIA U3 HUX KaK «Imojie oTpunanus» [20, p. 54].

Ocoboe MecTo B CHCTEME KOHCTPYKLHH ¢ pa3HO(YHKIMOHAIBHBIMA KOMIIOHEHTAMH, CBSI3aHHBIMU OTHOILICHHEM
COUYMHCHUS, 3aHIUMAIOT KOHCTPYKIIMH, B KOTOPHIX Pa3HO(PYHKIMOHAIBHBIC KOMIIOHEHTHI BBIPAXKEHBI BOMPOCUTEIh-
HBIMH CJIOBaMU. J{JIsl MILTIOCTPAIMK JAHHOTO CIyYasi MOXKHO TIPHUBECTH CJICYOLIHNE PUMEPBI:

(1) «Quand et ou avait-il déja vu cette femme et ce geste?» [12, p. 208];

(2) «Ou voter et a quelle heure?» [22];

(1) Koeoa u 20e oH yxe BUIEN ATY )KEHIIUHY U 3TOT KeCT?

(2) I'0oe romocoBath U 8 Kakoe spems?

MOKHO NIPEAINOI0KUTh, YTO MPEJIOKEHUS] TAKOTO THIIA TIPEJICTABISIOT COO0H «ynoTpeOieHus B OJHOM psiiy
MPEATIOKEHHM, JTIeKCUYECKUI COCTaB KOTOPBIX OTIMYACTCS JIMIIb CJIOBaMHU, 00Pa3yIOLIMMHU B MOCIEJACTBUN YKa3aH-
HBIE COYCTAHHS:

(1) «Quand avait-il déja vu cette femme et ce geste?

Ou avait-il déja vu cette femme et ce geste?»

(2) «Ou voter?

A quelle heure voter?».

B npeasiockeHnn aHaMM3MpyeMble COUMHUTENbHBIE KOMIIJIEKChI 3aHUMAIOT CHHTAKCHYECKH 3aKPETUIEHHYO TI03HLHIO:

a) COYMHHUTENBHBINA KOMILIEKC HAXOAUTCS B aOCOIIOTHOM HAyalle MPe/I0KEHUSL:

Quand et pourquoi avait-vous rédigé ce texte [11, p. 332]? / Koeda u nouemy 6vt nanucaiu smom mexcm?

0) nepBOe BOIPOCHUTENILHOE CIIOBO HAXOAMUTCS B aDCOJIIOTHOM Haualle NMpe/IoKeHHs, BTOpoe (BBOJAUMOE COYH-
HHUTEJIBHBIM COI030M) — B KOHIIE MPEIOKECHUSI:

Ou [’avez-vous connu et pourquoi [Ibidem, p. 214]? | I'de b1 ¢ num nosnaxomunuco U HPU KAKUX 06CMos-
menscmeax?

B) COUYHHHUTENBHBIN KOMILUIEKC PACIIONATaeTCs B KOHIIE MPE/JIONKEHUSL:

— Je ne comprenais pas, inspecteur, et, pourtant, dans mes souvenirs, retentissait ce méme rire que j’avais
entendu déja mais ou et quand [18, p. 20]? | — A ne nonuman, uncnekmop, u, mem e menee, 8 MOUX BOCOMUHAHUIX
38y4a MOM Jce CaMblii CMeX, KOMOPbILL 5 Yice CIbIULAN, HO 20€e U Ko20a?

AHanmu3 (paKTHYECKOr0 MaTepHana I0Ka3aj, YTO paccMaTpUBacMbIe pPa3sHO(YHKIIMOHAJIBHBIC COYCTAHUS C 00-
CTOSITENIbCTBEHHON CEMaHTHKOI B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB MpeJCTaBJICHbI BOIPOCHTENbHBIME HapeuusiMu. OcoOeH-
HOCTh (DPaHI[y3CKOTO sI3bIKA MPU ITOM 3aKJFOYAETCs B CICAYIOIIEM: HalIW4Khe COYMHHUTENILHOTO COH3a MEXIY BO-
MIPOCUTEIBHBIMH CIOBAMU 0053aTEIBHO, €CIIH B MPEUIOKECHUHN HAXOSTCS [BA BOIPOCUTEIHHBIX HAPEUHs U OHU OT-
HOCSITCSL K OZTHOMY U TOMY € TJIaroiny.

«Ou et quand se dérouleront les obséques?». / I'te 1 Koraa MpOUIyT MOXOPOHBI?

«Les obséques se dérouleront oU et quand?» [21, p. 117]. / TToxopoHsI poiayT rae u Koraa?

YcrpaHeHrne COYMHUTENBHOTO CO03a MEXKAY Pa3sHO(YHKIMOHAIBHBIMU KOMIIOHEHTAMH, BBIPQYKEHHBIMH BOIIPO-
CHUTEJIbHBIMH HAPEYHUSIMHU, JTNOO HEBO3MOKHO, JTMOO MPUBOIUT K M3MEHEHUIO CMBICIIA BHICKA3bIBAHUSI:

*  «Ou, quand se dérouleront les obséques?»;

*  «Les obséques se dérouleront ou, quand?»;,

*  «Ou se dérouleront les obséques quand».

[TpoBenéHHBIN OMPOC HOCHUTENEH s3bIKA MOKa3all, YTO B COBPEMEHHOM (PpaHITy3CKOM SI3bIKe OeCCOI03HAs CBS3b
BO3MOJKHA JIMIIb B TOM Clly4ae, €Cili B [IPEIOKEHUH 00Jiee JIBYX BOIPOCUTEIBHBIX CIIOB, HAPUMEP:

Ou, quand, comment les Francais et les Frangaises draguent-ils en 19857 [Ibidem, p. 118]. / I'de, koz0a, kax
dpanyysvl u panyyscenxu sakomames 8 1985 200y?

Pourquoi, comment, grice a qui, malgré quoi [28, p. 148]? | Ilouemy, kax, 61azooaps Komy, eonpexu Komy?

[MpencraBnsiercst, 4To pa3HO(YHKUMOHAIBHBIE OOCTOSTEIHCTBEHHBIC COYETAHUS, BBHIPAXKEHHBIE BOIPOCHUTEINb-
HBIMH CJIOBaMH, HE MMEIOT SMOILMOHAIBHON OKpAacKu, OHM CTHJIMCTHYECKH HEHTpajbHBL YapeHHe OJMHAKOBO
CHIIbHOE Ha KaXXIOM U3 KOMIIOHEHTOB COYMHHUTENBHOTO KoMILiekca. Hammume Takux pa3HO(QYHKIIMOHATIBHBIX KOM-
TUIEKCOB, CO CBOEH CTOPOHBI, B OUEPEAHON pa3 ONpOBEpraeT pacipocTpaHEHHOE MONIOKEHNE O TOM, YTO BCE TE CJIO-
Ba, KOTOPBIE CBS3aHbI MEXKy COO0I COUMHHUTENLHOM CBA3BIO, CIIY)KaT B IPEIUIOKEHUHU OJTHUM M TEM K€ WICHOM.

[omBonst wToT, CitemyeT OTMETHTh, YTO OTIMYUTENHHON YepTOil COYMHMTENBHBIX KOHCTPYKIMH C pa3HO(pYHKIHO-
HaJIbHBIMU OOCTOSITENILCTBAMH SIBJISIETCS TO, YTO MCCIIEAYyeMble KOMIUIEKCHI IIPECTaBICHbI, KaK IPaBUiIo, OUHAPHBI-
MU codyeTaHussMU. CTeeHb CNasHHOCTH KOMIIOHEHTOB 3aBHCHUT OT psifa (aKTOPOB: CEMAHTUKU KOMIIOHEHTOB, HX
bopMabHO XapaKTePUCTUKH, KOMMYHHKATUBHOM YCTAHOBKH BBICKA3bIBAHHSL.

OO0CTOATENBCTBA OKA3BIBAKOTCS (PYHKIIMOHAILHO HEPABHO3HAYHBIMU MPH HECOBMAACHUH YaCTHBIX (PyHKIHU#, HOO
n3MeHeHne (YHKIHMH 00CTOSATENHCTBA M3MEHSIET €r0 CMBICJIOBYIO POJIb B MpeaioxeHnd. COYMHUTENEHON CBS3BIO,
KaK MPAaBHJIO, COSAUHSIOTCS [1Ba Pa3HOPYHKIIMOHAIBHBIX 00CTOSATENbCTRA.

AHanu3 (akTHYEeCKOro Marepuaia Mo3BOJSIET YTBEPXK/IATh, YTO MHOTOUWICHHBIE COUYMHHUTEIbHBIC KOMILICKCHI pa3-
HO(YHKIMOHAIBHBIX 00CTOSITENIBCTB BCTPEYAIOTCS! JOBOJIBHO PENIKO M COCTaBJISAIOT 7,2% aHaIM3UPYEeMbIX KOHCTPYKIIMIL.
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OCOOEHHOCTBIO TAKMX MHOTOKOMIIOHEHTHBIX KOHC’I‘pyKIII/Iﬁ ABJIAACTCA TO, YTO HUX o6pa3y10T COYUHUTECIIBHBIC PpAAbl TaK
Ha3bIBAEMOT'0 «CMEIIAHHOTO THIa». YacTh KOHCprKHI/Iﬁ C COYMHHTEILHOH CBS3BIO pa3H0(1)yHKHI/IOHaJ'IbeIX 00cTos-
TEIBCTB MPCACTABIICHA COUCTAHUAMU, BBIPDAXKCHHBIMU BOIIPOCUTEIILHBIMHA CJIOBAMU. KommoHeHTHI Takux paBHObeHKI_[I/I-
OHAJIbHBIX KOMITJICKCOB IMPEACTABJIAIOT coboit PaBHOMPABHBIC YaCTH MHOT'OCTOPOHHET'0 BOIIPOCA KaK LEJI0To.
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COMBINATIONS OF ADVERBIAL MODIFIERS WITH THE DIFFERENT SPECIFIC FUNCTIONS
IN THE FRENCH LANGUAGE AND THEIR GRAMMATICAL STATUS

Polyakova Nataliya Vladimirovna, Ph. D. in Philology
Moscow Region State University
movistar_82@hotmail.com

The article examines the special case of using coordinating conjunctions in the French language, in particular — combination
of adverbial modifiers with the different specific functions. Such use of a coordinating conjunction goes beyond the limits of its
traditional use presupposing the relation between the certain homogenous values with the full identity of the specific syntactic
functions. However, as the paper shows, actually the coordinating conjunction has a much wider sphere of usage.

Key words and phrases: adverbial modifiers with the different specific functions; multi-functional components of a sentence;
coordination; specific syntactic function; homogeneity; combinability.
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